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Q_ Cautarea cuvintelor cheie

Cautati cuvinte cheie precum ,battery” (baterie) si ,install” (instalare) pentru a
gasi un subiect. Daca utilizati Adobe Acrobat Reader pentru a citi acest document,
apasati Ctrl+F pe Windows sau Command+F pe Mac pentru a incepe o cautare.

{h Navigarea la un subiect
Vizualizati o lista completa de subiecte Tn cuprins. Faceti clic pe un subiect pentru a
naviga la sectiunea respectiva.

|- o .
Imprimarea acestui document
Acest document accepta imprimarea de nalta rezolutie.

Jurnalul revizuirilor

Versiune Data Revizuiri

v1.2 2023.04 1. S-au actualizat functiile rotitei FN.
2. S-a actualizat vizualizarea FPV a ochelarilor.
3. S-au actualizat metodele de actualizare ale firmware-ului.
4. S-a actualizat lista modelelor de drond acceptate.
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Utilizarea manualului
Legenda

/N Important Xx Sugestii si recomandari

Tnainte de zbor

Va recomandam sa vizionati toate tutorialele video si sa cititi normele privind siguranta
inainte de prima utilizare. Pregatiti-va pentru primul zbor examinand ghidul de initiere
rapida si consultati acest manual de utilizare pentru mai multe informatii.

/\ -« Frecventa de 5,8 GHz nu este acceptatd in anumite regiuni. Aceasta banda de
frecventa va fi dezactivata automat cand drona este activata sau conectata la
aplicatia DJI™ Fly in aceste regiuni. Respectati legislatia si reglementdrile locale.

- Folosirea ochelarilor nu respecta cerintele privind limita de vizibilitate (VLOS).
Unele tari sau regiuni impun asistenta din partea unui observator in timpul
zborului. Asigurati-va ca respectati reglementarile locale cand folositi ochelarii.

Tutoriale video

https://www.dji.com/goggles-integra/video

Descarcarea aplicatiei DJI Fly

https://www.dji.com/goggles-integra/downloads

Descarcarea D)l Assistant 2 (Consumer Drones Series)

https://www.dji.com/goggles-integra/downloads


https://www.dji.com/goggles-integra/video
https://www.dji.com/goggles-integra/downloads
https://www.dji.com/goggles-integra/downloads

Cuprins
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Prezentare generala

DJI Goggles Integra (denumiti in continuare ochelari) sunt echipati cu ecrane duble de
inalta performanta si transmisie de imagini cu latenta ultra-scazuta pentru utilizare cu
drona DJI, oferindu-va o experienta aeriana FPV (First Person View) in timp real. Cand este
utilizat cu DJI RC Motion 2 (denumit Tn continuare controler de miscare), utilizatorii pot
controla drona usor si intuitiv.

DJI Goggles Integra

1. Antenele
2. Fanta cardului microSD
3. Buton 5D

Apdsati n jos sau comutati la dreapta pentru a deschide meniul din modul de
vizualizare FPV (la persoana Tntai) a ochelarilor. Comutati butonul Thainte pentru a
deschide panoul de setari al camerei si comutati Thapoi pentru a deschide meniul de
comenzi rapide.

Dupa deschiderea panoului de setdri, comutati butonul pentru a naviga in meniu sau
pentru a ajusta valoarea parametrului. Apdsati butonul pentru a confirma selectia.

4. Butonul Tnapoi

Apasati pentru a reveni la meniul anterior sau pentru a iesi din modul de vizualizare
actual.

5. Banda pentru cap

/\ -« Firele bateriei sunt incorporate in banda pentru cap. NU trageti banda pentru cap
cu fortd, pentru a evita deteriorarea firelor.

6. Compartimentul bateriei
7. Buton de reglare a benzii pentru cap

Rotiti butonul pentru a regla lungimea benzii pentru cap.
8. Captuseala din spuma
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DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

9. LED-urile de indicare a nivelului bateriei
10.Buton de alimentare/buton de conectare
Apasati o data pentru a verifica nivelul bateriei.
Apasati o data, apoi apasati lung pentru a porni sau a opri ochelarii.
Cand este pornit, apasati lung butonul pentru a initia conectarea.
11.Portul USB-C

Pentru incarcare, conectarea castilor sau conectarea ochelarilor la un computer.

Q + Acceptd numai casti de tip C si adaptoare pentru casti cu DAC integrat (convertor
digital-analog).
» Se recomanda utilizarea cablului USB-C OTG furnizat si a unui cablu USB-A la
USB-C pentru a conecta ochelarii la un dispozitiv mobil.
* Ochelarii nu accepta conexiunea la computer utilizand un cablu USB-C la USB-C.

12.Slider IPD (Distanta interpupilara)

Glisati la sténga si la dreapta pentru a regla distanta dintre lentile pana cand imaginea
este aliniatd corect.

DJI RC Motion 2

1. LED-urile de indicare a nivelului bateriei
2. Butonul Blocare

Pornirea/oprirea motoarelor: apasati de doua ori butonul de blocare pentru a porni
sau opri motoarele dronei.

Decolare: apasati de douad ori pentru a porni motoarele dronei si apoi apasati lung
pentru ca drona sa decoleze. Drona va urca pana la aproximativ 1,2 m si apoi va plana.

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 7



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Aterizare: apdsati lung Tn timp ce drona planeaza pentru a ateriza drona si a opri
motoarele.

Franare: apdasati o data pentru ca drona sa franeze si sa planeze pe loc. Apasati din
nou pentru a debloca altitudinea.

Cand drona efectueaza RTH sau auto aterizarea, apasati butonul o data pentru a anula
RTH sau aterizarea.

3. Joystick

Comutati Tn sus sau Tn jos pentru a urca sau cobori drona. Comutati la stanga sau la
dreapta ca drona sa se deplaseze orizontal la stanga sau la dreapta.

. Butonul Mod

Apasati pentru a comuta intre modul Normal si modul Sport. Apdsati lung pentru a
initia revenirea (RTH). Apasati din nou pentru a anula revenirea (RTH).

. Rotita FN

Apasati rotita pentru a deschide panoul de setari pentru camera in modul de
vizualizare FPV. Derulati rotita pentru a naviga Tn meniul de setdri sau a ajusta valoarea
parametrului, apoi apasati rotita pentru a confirma selectia. Apasati lung rotita pentru
a iesi din meniul curent.

Rotita FN poate fi utilizatd, de asemenea, pentru a controla inclinarea camerei inainte
de decolare sau in timpul RTH si aterizdrii. Apasati lung rotita FN din modul de
vizualizare la persoana Intai si apoi derulati Tn sus sau in jos pentru a inclina camera.
Eliberati rotita pentru a opriinclinarea camerei.

Daca drona accepta modul Explorare si acesta este activat, derulati rotita pe modul de
vizualizare FPV al ochelarilor pentru a ajusta functia zoom a camerei.

. Obturator/Buton de inregistrare

Apasati o data: faceti o fotografie sau porniti/opriti nregistrarea.

Apasati lung: comutati intre modul foto si video.

. Accelerator

Apasati pentru a pilota drona in directia cercului din ochelari. Impingeti thainte pentru
a zbura cu drona Tnapoi. Aplicati mai multa presiune pentru a accelera. Eliberati pentru
a opri si pentru a plana.

. Portul USB-C
. Buton de alimentare/buton de conectare

Apasati o data pentru a verifica nivelul bateriei.
Apasati si apoi apdsati lung pentru a porni sau a opri controlerul de miscare.

Cand este pornit, apasati lung butonul pentru a initia conectarea.

10.Orificiu pentru snur

8
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Notiuni introductive

Acest capitol ajuta utilizatorii la prima utilizare.

Pregatirea ochelarilor

Instalarea lentilelor corective

Ochelarii sunt prevazuti cu o pereche de rame pentru ochelari si 10 perechi de lentile de
corectare a vederii (de la -8,0 dioptrii la +2,0 dioptrii, fara corectie pentru astigmatism) si
o pereche de lentile simple (0 dioptrii). Utilizatorii pot instala lentile adecvate in functie de
vederea lor reala.

Q » Chiar daca nu este necesara corectarea vederii, se recomanda insistent
instalarea lentilelor simple pentru a proteja ochelarii de zgarieturi.

» Daca este necesara corectarea astigmatismului sau daca lentilele furnizate nu
sunt adecvate, utilizatorii pot achizitiona lentile suplimentare. La achizitionarea
lentilelor, duceti ramele ochelarilor (o pereche) si o pereche de lentile la
un optician profesionist pentru a va asigura ca forma, dimensiunea, axa de
astigmatism si grosimea marginii (< 2,8 mm) lentilelor intrunesc cerintele de
montaj ale ramelor ochelarilor.

1. Detasati ramele ochelarilor (nu este necesar s& rotiti ramele). Tntoarceti ramele si
identificati marcajul de linie cel mai scurt (a), marcajul de linie cel mai lung (b) si
marcajul de linie laterala (c), asa cum se arata in diagrama de mai jos.

2. Scoateti lentilele adecvate din ambalaj. Diopteria lentilelor este imprimata pe interiorul
capacului cutiei lentilei si este marcata, de asemenea, pe marginea fiecdrei lentile.
Identificati cea mai scurta margine de taiere (a), cea mai lunga margine de taiere (b) si
marginea de taiere laterala (c), asa cum se arata in diagrama de mai jos.

a

1 b
SESSEER NN
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DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

3. Faceti distinctia Tntre ramele din sténga si din dreapta si lentila corespunzatoare,
apoi montati lentilele Tn rame. Asigurati-va ca marginea de taiere cea mai scurta (a),
marginea de tdiere cea mai lunga (b) si marginea de tdiere laterala (c) ale lentilei sunt
aliniate cu marcajele de linie corespunzatoare de pe rame. Pentru o instalare mai
usoara, aliniati si introduceti mai intai cea mai lunga margine (b).

Asigurati-va ca lentila este instalata in pozitie si nu este inclinata. Daca marginile taiate
ale lentilei nu sunt aliniate corespunzator cu marcajele de linie ale ramelor, lentila nu
se vaincadrain rame.

Curatati lentilele cu laveta de curdtare furnizata pentru a sterge amprentele si praful
dupa instalare.

|pie
- >
b —
a
|c
a
| |
L b

4. Montati ramele cu lentilele instalate pe ochelari (nu este nevoie sa rotiti ramele). La
instalare, asigurati-va ca litera L/R din partea superioara a ramelor este orientatd in sus
si ca marcajul de pozitionare de pe rame este aliniat cu marcajul de pozitionare de pe

ochelari.

L

O--Q
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DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Instalarea benzii pentru cap si deplierea antenelor

/\ -+ Firele bateriei sunt incorporate in banda pentru cap. NU trageti banda pentru cap
cu fortd, pentru a evita deteriorarea firelor.
+ Pliati antenele pentru a evita deteriorarea atunci cand nu folositi ochelarii.
* NU rupeti sau zgariati cdptuseala din spuma si partea moale a compartimentului
pentru baterii cu obiecte ascutite.

Prindeti banda pentru cap si depliati antenele.

Instalati banda superioard pentru cap furnizata pentru a imbunatati stabilitatea, daca
este necesar. Atasati un capat al benzii pentru cap la orificiul de fixare a benzii pentru
cap din partea superioard a ochelarilor si celalalt capat la orificiul din partea superioara a
compartimentului pentru baterii. Reglati banda pentru cap la lungimea corespunzatoare.

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 11



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Pornire

|

LED-urile de indicare a nivelului bateriei

Butonul de pornire/oprire ——

Apasati o data butonul de alimentare pentru a verifica nivelul bateriei.
Apadsati o datd, apoi apasati lung butonul de pornire pentru a activa ochelarii.

LED-urile pentru nivelul bateriei afiseaza nivelul de energie al bateriei in timpul incarcarii
si descarcarii. Stdrile LED-urilor sunt definite dupa cum urmeaza:

O LED-ul este aprins.
) LED-ul clipeste.
(O LED-ul este stins.

LED-uri Nivelul bateriei
89%-100%
76%-88%
64%-75%
51%-63%
39%-50%
26%-38%
14%-25%
1%-13%

HOO0OO0O000O0
OO0 0000 LOo

OO0 OO0 OO0O0O0
O00O0L0 OO0

Daca nivelul bateriei este scazut, se recomanda utilizarea unui incarcator USB Power
Delivery care accepta iesire de 9 V, 22 A pentru a incdrca dispozitivul.

12 © 2023 DJI Toate drepturile rezervate



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Tabelul de mai jos afiseaza starea LED-urilor pentru nivelul bateriei Tn timpul incarcarii.

LED-uri Nivelul bateriei
@; @) @) O 1%-50%
O Q Q O 51%-75%
O @) O O 76%-99%
O @) O O 100%

Pregatirea controlerului de miscare

LED-urile de indicare a nivelului bateriei

Apasati o data butonul de alimentare pentru a verifica nivelul bateriei.
Apdsati o datd, apoi apasati lung butonul de pornire pentru a activa controlerul de
miscare.

LED-urile pentru nivelul bateriei afiseaza nivelul de energie al bateriei in timpul incarcarii
si descarcarii. Starile LED-urilor sunt definite dupa cum urmeaza:

O LED-ul este aprins.

) LED-ul clipeste.

O LED-ul este stins.

LED-uri Nivelul bateriei

) @) O O 81%-100%
) O O @] 76%-80%
) @) O O 64%-75%
) @) O O 51%-63%
) O O O 26%-50%
(@) @ O O 16%-25%
) O O O 9%-15%

(& @) @) @) 19%-8%

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 13



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Daca nivelul bateriei este scazut, se recomanda utilizarea unui Incarcator care accepta o
iesire de 5V, 2 A pentru a incdrca dispozitivul.

/\ -« Asigurati-va ca tensiunea de iesire implicitd a incarcdtorului este de 5 V.
Tensiunea excesiva va deteriora dispozitivul.

Tabelul de mai jos afiseaza starea LED-urilor pentru nivelul bateriei Tn timpul incarcarii.

LED-uri Nivelul bateriei
O @ @) O 1%-50%
L @) @) O 51%-75%
> Q @) F 76%-99%
O O O O 100%

Activare
Activati si actualizati firmware-ul inainte de prima utilizare a dispozitivului.

Conectati portul USB-C al ochelarilor la dispozitivul mobil si rulati aplicatia DJI Fly. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a activa dispozitivul si a actualiza firmware-ul. Asigurati-
va ca dispozitivul mobil este conectat la internet pe durata activarii.

14 © 2023 DJI Toate drepturile rezervate



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Q « Folositi cablul USB-C OTG furnizat pentru conectare, daca folositi un USB-A la
USB-C.
« Acesti ochelari suporta doar protocoale USB-C standard si cabluri Lightning
certificate MFI. Cablurile non-standard nu sunt compatibile. Daca dispozitivele
nu raspund dupd conectare, folositi un cablu de date diferit si incercati din nou.

Conectare
Pregatire nainte de conectare:

1. Porniti drona, ochelarii si controlerul de miscare.

2. Apasati butonul 5D de pe ochelari pentru a deschide meniul. Selectati Stare si
asigurati-vd c& modelul dronei afisat in partea de sus a meniului este corect. In caz
contrar, selectati Comutare din coltul din dreapta sus al meniului si apoi selectati
drona corecta.

Conectare prin aplicatia D]l Fly (recomandata)

Mentineti ochelarii conectati la dispozitivul © etz | s

mobil dupa activare. Atingeti Ghidul de

conectare de pe DJI Fly de pe dispozitivul DJI Fly App
mobil si urmati instructiunile de pe ecran

pentru a conecta drona.

Mm@ s & P

Conectarea prin Buton
1. Conectati drona cu ochelarii:

o e

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 15



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

a) Tineti apasat butonul de pornire al dronei pana cand LED-urile indicatorului pentru
nivelul bateriei incep sa clipeasca succesiv.

b) Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare de pe ochelari pana cand acestia
ncep sd emitd un semnal sonor continuu.

c) Odata ce conectarea este realizatd, LED-urile pentru nivelul bateriei de pe drona
raman aprinse si afiseaza nivelul bateriei, sunetul produs de ochelari se opreste si
transmisia imaginii poate fi afisata normal.

X3+ Apasati butonul de pornire de pe ochelari pentru a opri procesul dacé ochelarii
nu se conecteaza la drond. Conectati ochelarii la un dispozitiv mobil, porniti
aplicatia DJI Fly, atingeti Ghidul de conectaresi urmati instructiunile de pe ecran
pentru conectare.

2. Conectati drona cu controlerul de miscare:

a) Tineti apasat butonul de pornire al dronei pana cand LED-urile indicatorului pentru
nivelul bateriei incep sa clipeasca succesiv.

b) Tineti apdsat butonul de pornire al controlerului de miscare pana cand emite un
semnal sonor continuu si LED-urile nivelului bateriei clipesc succesiv.

c) Dupa conectare, controlerul de miscare nu mai emite semnalul sonor si atat
LED-urile pentru nivelul bateriei dronei, cat si pentru controlerul de miscare devin
constante si afiseaza nivelul bateriei.

/\ « Drona poate fi controlatd cu un singur dispozitiv de control de la distanta in
timpul zborului. Dacd drona dvs. a fost conectatd cu mai multe dispozitive de
control de la distanta, opriti-le pe celelalte Thainte de zbor.

16 © 2023 DJI Toate drepturile rezervate



DJI Goggles Integra Motion Combo Manual de utilizare

Purtarea ochelarilor

1. Purtati ochelarii dupa ce dispozitivele sunt pornite si este afisata transmisia imaginii.

2. Comutati glisoarele IPD spre dreapta si spre stanga pentru a regla distanta dintre
lentile pana cand imaginile sunt aliniate corect.

3. Rotiti butonul de reglare a benzii pentru cap de pe compartimentul pentru baterii
pentru a regla lungimea benzii pentru cap. Rotiti in sens orar pentru a strange banda
pentru cap si in sens antiorar pentru a slabi banda.

/\ ¢ Firele bateriei sunt incorporate in banda pentru cap. NU trageti banda pentru
cap cu fortd, pentru a evita deteriorarea firelor.

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 17



DJI Goggles Integra

Utilizarea ochelarilor

1. Buton 5D

Apasati In jos sau comutati la dreapta pentru
a deschide meniul din modul de vizualizare
FPV (la persoana intai) a ochelarilor. Comutati
butonul Thainte pentru a deschide panoul de
setari al camerei si comutati Thapoi pentru a
deschide meniul de comenzi rapide.

Dupa deschiderea unui panou de setari,

comutati butonul pentru a naviga in meniu

_ sau pentru a ajusta valoarea parametrului.
A Apasati butonul pentru a confirma selectia.

2. Butonul inapoi

Apasati pentru a reveni la meniul anterior sau
pentru a iesi din modul de vizualizare actual.

Vizualizare FPV ochelari

Q - Interfata reala a ecranului pot diferi fatd de descrierile din acest manual si pot
varia In functie de drona utilizata si de versiunea firmware a ochelarilor.

1

15 14 13 12 11 10 9

1. Indicator directie zbor

Cand controlati drona cu ajutorul controlerului de miscare, acesta indica directia in
care se indreapta drona.

18 © 2023 DJI Toate drepturile rezervate
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2. Informatii de stocare

Afiseaza capacitatea ramasa a dronei sau stocarea ochelarilor. O pictograma care
clipeste va aparea in timpul inregistrarii pentru a afisa timpul de inregistrare.

3. Glisorul gimbalului
Afiseaza unghiul de inclinare a gimbalului.
4. Raport de zoom

Daca drona accepta modul Explorare si acesta este pornit in modul Fotografiere, se va
afisa raportul de zoom curent. Derulati rotita pe modul de vizualizare FPV al ochelarilor
pentru a ajusta zoom-ul camerei.

5. Notificarile

Afiseaza notificarile si informatiile, atunci cand este aplicat un nou mod sau nivelul
bateriei este scazut.

6. Nivelul bateriei ochelarilor
Afiseaza nivelul bateriei ochelarilor.
7. Puterea semnalului GPS
Afiseaza puterea actuald a semnalului GNSS al dronei.

Daca dispozitivul nu este folosit pentru o perioada indelungata, cautarea unui semnal
GNSS ar putea sa dureze mai mult decat in mod obisnuit. Daca porniti si opriti repetat
intr-o perioada scurta de timp, este nevoie de aproximativ 20 de secunde pentru a
cauta semnalul GNSS atunci cand semnalul este neobstructionat.

8. Starea sistemului de vizualizare

Afiseaza starea sistemului de vizualizare al dronei conectate; aceasta pictograma
variaza in functie de modelul dronei. Pictograma este albd cand sistemul de vizualizare
functioneaza corespunzator si devine rosie atunci cand sistemul de vizualizare nu este
disponibil.

9. Rata de biti video
Afiseaza rata de biti actuala a videoclipului pentru vizualizarea in timp real.

10.Puterea semnalului de transmisie a telecomenzii si a imaginii

Afiseaza puterea semnalului intre drona si telecomanda si puterea semnalului de
transmisie a imaginilor intre drona si ochelari.

11.Durata de zbor ramasa

Afiseaza durata de zbor ramasa a dronei dupa pornirea motoarelor.
12.Nivelul bateriei dronei
13.Distanta fata de sol

Afiseaza informatii despre altitudinea actuala a dronei in raport cu solul, cand drona se
afla la mai putin de 10 m deasupra solului.

14.Telemetria zborului

Afiseaza distanta orizontala (D) si viteza precum si distanta verticala (H) si viteza dintre
drona si Punctul de plecare.

15.Modurile de zbor
Afiseaza modul actual de zbor.
16.Punctul de plecare
Indica pozitia relativa a punctului de pornire.

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate 19
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Meniul de comenzi rapide

20

<R

Comutati butonul 5D Tnapoi pentru a
deschide meniul de comenzi rapide
din vizualizarea FPV si pentru a accesa
controlul rapid al urmatoarelor functii:

« Faceti o fotografie sau porniti/opriti

inregistrarea

« Activare/dezactivare afisaj imbunatatit
« Activare/dezactivare urmdrirea capului
« Reglarea luminozitatii

© 2023 DJI Toate drepturile rezervate
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Setari camera

Comutati butonul 5D nainte pentru a
deschide panoul de setdri al camerei
din vizualizarea FPV si pentru a modifica
parametrii asociati camerei.

Q « Setdrile camerei pot varia in functie de drona utilizata.

Manual IS0 Shutter Aperture

< 300 < 1/200 < . < 3 Manual < 1200K
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Meniu Ochelari

Apasati In jos butonul 5D sau comutati spre dreapta pentru a deschide meniul din modul

de vizualizare FPV.

Q « Optiunile efective ale meniului pot diferi fatd de descrierile din acest manual si
pot varia In functie de drona utilizata si de versiunea firmware a ochelarilor.

2
3 gl
Transmission
. — O
Settings
1. Stare

Acceleration count is

+  Acceleration countis

DJIFPV Switch >

The battery cellis damaged, please stop
using the battery and contact the after-sales

Calibration >
abnormal

. Calibration >
abnormal, please calibrate

+ Afiseaza modelul de drona folosit si informatii detaliate despre alarme.

+ Pentru a schimba drona, folositi functia de comutare din coltul din dreapta sus.

2. Album

Afiseaza fotografiile sau videoclipurile stocate pe cardul microSD. Selectati orice fisier
pentru previzualizare.

3. Transmisie

Meniul de transmisie contine un sub-meniu pilot si un sub-meniu audienta:

* Modul de transmisie video pentru dispozitivul actual poate fi setat din sub-meniul
pilot, incluzand dar fara a se limita la urmatoarele:
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a) Activarea sau dezactivarea modului broadcast (acceptat doar de anumite drone).

Numarul de dispozitive va fi afisat cdnd modul broadcast este activat, astfel incat
alte dispozitive sa poata gasi dispozitivul si sa poata accesa canalul pentru a
vedea imaginea camerei.

b) Activati sau dezactivati modul de focalizare sau setati-l pe automat.

c) Setarea modului canalului la ,Auto” (Automat) sau ,Manual”. Va recomandam

d

—

-

sa selectati modul automat pentru ca transmisia video sa comute automat intre
banda de frecventa de 2,4 GHz si cea de 5,8 GHz si sa selectati canalul cu cel mai
bun semnal.

Setarea benzii de frecventd. Dacd modul canal este setat la manual, pot fi
selectate 2,4 sau 5,8 GHz (unele drone accepta doar banda de frecventa unica).

Setati latimea de banda pentru transmisia video. Numarul de canale disponibile
variaza n functie de latimea de banda. Canalul cu cel mai bun semnal poate fi
selectat manual. Cu cat latimea de banda este mai mare, cu atat mai multe date
pot fi transferate pentru a oferi o rata de transmisie video mai mare si o calitate
mai clara a imaginii. Totusi, va exista si o posibilitate crescuta de interferenta
wireless atunci cand se utilizeaza o latime de banda mai mare, iar cantitatea
de echipamente care pot fi gazduite va fi mai limitata. Pentru a evita aparitia
interferentei intr-o competitie cu mai multi participanti, selectati manual o latime
de banda si un canal fixe.

+ Daca orice dispozitiv de transmisie video din apropiere porneste modul broadcast,
dispozitivul si puterea semnalului acestuia pot fi vizualizate in sub-meniul audienta.
Selectati un canal pentru a vedea imaginea camerei.

4, Setari

« Siguranta

a) Setati configuratiile de siguranta, cum ar fi altitudinea maxima de zbor, distanta

b

-

maxima de zbor si altitudinea de revenire. Utilizatorii pot, de asemenea,
sd actualizeze Punctul de plecare, sa seteze comportamentul de evitare a
obstacolelor (daca drona accepta evitarea obstacolelor) si sa vizualizeze starea
IMU si a busolei si sa le calibreze, daca este necesar.

Functia Camera View Before Loss (Vizualizare camera Tnainte de pierdere) va
ajuta sa gasiti locatia dronei la sol utilizand videoclipul stocat in memoria cache
din ochelari. Daca drona incd mai are baterie, porniti semnalul sonor ESC pentru
a localiza drona folosind sunet.

c) Setdrile avansate de siguranta includ urmatoarele:

« Actiune pierduta semnal drona: Comportamentul dronei poate fi setat la
~Hover” (Planare), ,Land” (Aterizare) sau ,RTH" (Revenire) atunci cand se
pierde semnalul telecomenzii.

« AirSense: Dispozitivul de monitorizare a miscarilor capului si ochilor va
notifica utilizatorii daca se apropie un avion civil in spatiul aerian din
apropiere. Aceasta functie este activata in mod implicit. NU il dezactivati.

» Oprire de urgenta a elicei (dezactivata implicit): La activare, motoarele dronei
pot fi oprite Tn timpul zborului oricand dupa ce utilizatorul apasa butonul de
blocare a controlerului de miscare de patru ori. In cazul dezactivarii comutarii,
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.

24

motoarele pot fi oprite cu aceasta actiune numai in caz de urgenta, cum ar fi
daca are loc o coliziune, un motor se blocheaza, drona se rostogoleste Tn aer
sau drona nu mai poate fi controlata si urca sau coboara rapid.

/\ « Oprirea motoarelor in timpul zborului va duce la prabusirea dronei.
Utilizati cu precautie.

Unitatea de comanda

a) Configurati functiile legate de telecomandd, precum setarea modului stick,
functiilor de personalizare si calibrarea IMU si a busolei.

b) Calibrati controlerul de miscare sau vizualizati tutorialul video.

c) Calibrati gimbalul, reglati viteza de inclinare a gimbalului, setati unitatea sau
utilizati modul turtle pentru a intoarce drona in pozitie verticala (doar anumite
drone acceptd modul turtle).

d) Vizualizati tutorialul pentru ochelari.
Camera

a) Setati raportul de aspect, calitatea video, formatul video, liniile de retea,
dispozitivul de stocare sau formatul cartelei microSD.

/N« Nu puteti recupera datele dupa formatare. Utilizati cu precautie.

b) Setari avansate ale camerei:

« Setati dispozitivul de inregistrare, culoarea si functia anti-palpaire, activati
sau dezactivati inregistrarea automata la decolare, si activati sau dezactivati
subtitrarile video.

. anegistrare vizualizare camera (activata implicit): daca este dezactivatd,
inregistrarea ecranului ochelarilor nu va include elementele OSD.

c) Selectati Reset Camera Parameters (Resetare parametri pentru camera)
pentru a restabili toate setdrile camerei la valorile implicite.

Afisaj

Ajustati luminozitatea ecranului, zoom-ul, afisajul sau ascundeti Punctul de plecare
si dezactivati functia de mascare a ecranului.

Despre

a) Consultati informatiile despre dispozitiv, cum ar fi numadrul de serie, versiunea
firmware a ochelarilor si dispozitivele conectate.

b) Setati limba sistemului.
¢) Vizualizati informatiile de conformitate.
d) Resetati ochelarii si dispozitivele conectate la setdrile lor implicite.
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Modul Repaus

Daca ochelarii sunt inactivi mai mult de 40 de secunde dupa pornire, vor intra in modul
repaus si ecranul se va opri. Rotirea ochelarilor in decurs de 5 minute va porni ecranul. In
caz contrar, ochelarii se vor opri automat.

Daca purtati sau tineti ochelarii timp de 40 de secunde fara nicio operatiune, acestia
vor emite un sunet de alarma si vor afisa un mesaj care va va intreba daca trebuie sa se
inchida. Daca utilizatorul nu intreprinde nicio actiune, ochelarii se vor opri automat dupa
60 de secunde.

Stocarea si exportarea inregistrarilor

Fanta cardului microSD

Ochelarii accepta instalarea unei cartele microSD. Dupa ce este introdusa o carteld
microSD Tn timp ce drona Tnregistreaza video, ochelarii vor inregistra simultan transmisia
imaginii afisata pe ecran si o vor stoca pe cardul microSD al ochelarilor.

Pentru a exporta inregistrarile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Porniti ochelarii.

2. Conectati portul USB-C al ochelarilor la un computer utilizdnd un cablu USB-A la USB-C
si urmati instructiunile de pe ecran pentru a exporta filmarea.

A\« Ochelarii nu accepta conexiunea la computer utilizand un cablu USB-C la USB-C.

nregistrarea ecranului include elementele OSD in mod implicit. Pentru a inregistra pe
ecran fara elemente OSD, modificati setdrile asa cum se arata mai jos:

1. Apasatiin jos butonul 5D pentru a deschide meniul din modul de vizualizare FPV.

2. Selectati Setari > Camera > Setdri avansate camera si dezactivati inregistrare
vizualizare camera.
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Formatarea cardului microSD

Pentru a formata cartela microSD, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasatiin jos butonul 5D pentru a deschide meniul din modul de vizualizare FPV.
2. Selectati Setari > Camera > Format.

3. Selectati dispozitivul de stocare pentru formatare si urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza operatiunea.

/A« Nu puteti recupera datele dupa formatare. Utilizati cu precautie.

Mascare ecran

Marginile transmisiei imaginii si Tnregistrarii pe ecran pot fi distorsionate. Functia
de mascare a ecranului poate adduga o margine neagra imaginii pentru a acoperi
distorsiunea evidenta. Functia este activatd in mod implicit, iar segmentele inregistrate
vor include marginea neagra.

Utilizatorii pot dezactiva functia de mascare a ecranului in urmatorul mod:
1. Apasatiin jos butonul 5D pentru a deschide meniul din modul de vizualizare FPV.

2. Selectati Setari > Afisare si dezactivati Mascare ecran.

Utilizarea functiei de urmarire a capului

Functia Head Tracking (Urmarirea capului) este acceptata doar de anumite drone si poate
fi activata prin selectarea €3 din meniul de comenzi rapide. Pentru a deschide meniul de
comenzi rapide, comutati butonul 5D Thapoi din vizualizarea FPV.

Dupa activarea functiei de urmarire a capului, orientarea orizontala a dronei si inclinarea
gimbalului pot fi controlate prin miscari ale capului. Telecomanda va controla doar calea
zborului dronei.

Schimbarea dronei

Pentru a schimba drona, apasati butonul 5D pentru a deschide meniul din vizualizarea
FPV si selectati Stare. Selectati Comutare din coltul din dreapta sus si apoi alegeti drona
care va fi utilizata. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza modificarea.
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/\ « Pentru a asigura siguranta zborului atunci cadnd controlati drona cu controlerul
de miscare, apasati o data butonul de blocare pentru ca drona sa franeze si
sa planeze Tnainte de a utiliza ochelarii. Nerespectarea acestei instructiuni
reprezinta un risc pentru siguranta si poate duce la pierderea controlului asupra
dronei.

Controlul dronei

Butonul Blocare

Joystick

Butonul Mod

Accelerator

Butonul Mod

Controlerul de miscare are doua moduri: Modul Normal si modul Sport. Modul Normal
este selectat Tn mod implicit. Apdsati butonul de mod pentru a comuta intre modul
Normal si modul Sport.

Apasati lung pentru a initia revenirea (RTH). Apasati din nou pentru a anula revenirea
(RTH).

Butonul Blocare

Utilizati butonul de blocare pentru a controla decolarea, aterizarea si franarea dronei:
Pornirea/oprirea motoarelor: apasati de doua ori butonul de blocare pentru a porni sau
opri motoarele dronei.

Decolare: apasati de doua ori pentru a porni motoarele dronei si apoi apasati lung pentru
ca drona sa decoleze. Drona va urca pana la aproximativ 1,2 m si apoi va plana.

Aterizare: apasati si tineti apasat butonul de blocare Tn timp ce drona planeaza pentru a
ateriza si a opri motoarele in mod automat.

Franare: apasati o data in timpul zborului pentru ca drona sa franeze si sa planeze pe
loc cu atitudinea blocata. Apasati din nou pentru a debloca atitudinea si a relua controlul
zborului.

Cand drona efectueaza RTH sau auto aterizarea, apdsati butonul o datd pentru a anula
RTH sau aterizarea.

A\ . Aterizarea cu bateria scizuta critic nu poate fi anulata.
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Oprirea motoarelor dronei la mijlocul zborului: daca apare o urgenta (cum ar fi o coliziune
sau daca drona este scapata de sub control) in timpul zborului, apasarea butonului de
blocare de patru ori poate opri imediat motoarele dronei.

/\ - Oprirea motoarelor in timpul zborului va duce la prabusirea dronei. Utilizati cu
precautie.

Joystick
Comutati in sus sau 1n jos pentru a urca sau coborf drona. Comutati la stanga sau la
dreapta ca drona sa se deplaseze orizontal la stanga sau la dreapta.

@/

Q « Dupa ce motoarele dronei sunt pornite prin apasarea dubla a butonului de
blocare, impingeti usor joystick-ul in sus pentru a face ca drona sa decoleze.
« Odata ce drona zboara in pozitia de aterizare, trageti in jos joystick-ul pentru a
ateriza drona. Dupa aterizare, trageti in jos maneta de control si mentineti-o in
pozitie pana cand motoarele se opresc.

Accelerator

Apasati pe accelerator pentru a zbura in directia cercului din ochelari. impingeti tnainte
pentru a zbura cu drona Thapoi. Aplicati mai multd presiune pentru a accelera. Eliberati
pentru a opri si pentru a plana.

@/
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el

XJ= Viteza de deplasare controlatd de joystick si de accelerator poate fi configurata
dupa cum urmeaza:
1. Apasatiin jos 5D pentru a deschide meniul din modul de vizualizare FPV.

2. Selectati Setari > Control > Controler miscare > Reglare amplificare, apoi
setati viteza maxima in fiecare directie.

Controlul camerei

Rotita FN

Obturator/Buton de
inregistrare

Rotita FN

Ajustarea parametrilor camerei: apasati rotita pentru a deschide setdrile pentru camera
din modul de vizualizare IFPV a ochelarilor. Derulati rotita pentru a naviga in meniul de
setdri sau a ajusta valoarea parametrului, apoi apdsati rotita pentru a confirma selectia.
Apasati lung rotita pentru a iesi din meniul curent.

Controlarea inclinarii camerei: inainte de decolare sau in timpul RTH si aterizare, apdsati
si tineti apdsat selectorul din vizualizarea FPV si apoi derulati in sus sau Tn jos pentru a
inclina camera. Eliberati rotita pentru a opri inclinarea camerei.

Reglarea functiei zoom n modul Explorare: Daca drona acceptd modul Explorare si acesta
este activat, derulati rotita pe modul de vizualizare FPV al ochelarilor pentru a ajusta
functia zoom a camerei.

Obturator/Buton de inregistrare

Apasati si mentineti pentru a comuta intre modurile foto si video. Apdsati o data pentru a
face o fotografie sau pentru a porni sau a opri inregistrarea.
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Controlul miscarii

Orientarea dronei poate fi controlatd prin inclinarea controlerului de miscare in stanga si
in dreapta. inclinati in stdnga pentru a roti drona in sens antiorar si spre dreapta pentru
a roti In sens orar. Cercul din ecranul ochelarilor se va misca n stanga si dreapta, iar

transmisia imaginii se va modifica in consecinta.
Cu cat unghiul de inclinare al controlerului de miscare este mai mare, cu atat mai rapid

se va roti drona.

N )
1
2 )

J % (@)

inclinati controlerul de miscare in sus si in jos pentru a controla inclinarea gimbalului.
Cercul din ecranul ochelarilor se va misca in sus si in jos, iar transmisia imaginii se va

modifica Tn consecinta.

¥
> = N

/

Pentru a controla urcarea sau coborarea dronei, prima data Tnclinati controlerul de
miscare la 90° in sus sau in jos. Dupa ce cercul din ochelari intra in pictograma de @
urcare sau coborare ¢, apdsati acceleratorul pentru a urca sau a cobori drona.
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Alerta privind controlerul de miscare

Telecomanda emite un sunet de alarma cand nivelul bateriei este Tntre 6% si 15%. O
alarma pentru nivelul redus al bateriei poate fi anulata atingdnd butonul de alimentare.
Nivelul critic al bateriei va emite un sunet de alarma daca nivelul bateriei este mai mic de
5%, iar aceasta nu poate fi anulata.

Telecomanda emite un sunet de alarma in timpul revenirii (RTH). Alarma nu poate fi
anulata.

Calibrarea controlerului de miscare

Busola, IMU, acceleratorul si joystick-ul controlerului de miscare pot fi calibrate.
Calibrati imediat oricare dintre module cand vi se solicitd acest lucru:

1. Apasati butonul 5D din vizualizarea FPV pentru a deschide meniul.

2. Selectati Setari > Control > Controler miscare > Calibrare RC.

3. Selectati modulului si urmati instructiunile pentru a finaliza calibrarea.

£J + NU calibrati dispozitivul in locuri cu interferente magnetice puternice, cum ar
fi langa magneti, parcari sau santiere de constructii cu structuri subterane din
beton armat.
« NU transportati materiale feromagnetice, cum ar fi telefoane mobile in timpul
calibrarii.
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Actualizare firmware

Folositi una dintre urmdtoarele metode pentru a actualiza firmware-ul:

Utilizarea aplicatiei DJI Fly
Cand se utilizeaza cu DJI Avata:

Porniti drona, ochelarii si controlerul de miscare. Asigurati-va ca toate dispozitivele
sunt conectate. Conectati portul USB-C al ochelarilor la dispozitivul mobil, porniti
aplicatia DJI Fly si urmati instructiunile pentru a actualiza firmware-ul. Asigurati-va ca
dispozitivul mobil este conectat la internet pe durata actualizarii firmware-ului.

La utilizarea cu alta drona DJI:

Opriti drona. Porniti ochelarii si controlerul de miscare. Conectati portul USB-C al
ochelarilor la dispozitivul mobil si porniti aplicatia DJI Fly. Selectati Profil > Gestionare
dispozitive. Selectati ochelarii corespunzatori. Selectati Actualizare Firmware si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a actualiza firmware-ul. Asigurati-va ca dispozitivul
mobil este conectat la internet pe durata actualizarii firmware-ului.

Q « Folositi cablul USB-C OTG furnizat pentru conectare, daca folositi un USB-A la
UsB-C.
« Acesti ochelari suporta doar protocoale USB-C standard si cabluri Lightning
certificate MFI. Cablurile non-standard nu sunt compatibile. Daca dispozitivele nu
raspund dupa conectare, folositi un cablu de date diferit si incercati din nou.

Utilizarea DJI Assistant 2 (Consumer Drones Series)

1. Porniti dispozitivul. Conectati portul USB-C al ochelarilor de protectie la computer
utilizdnd un cablu USB-C la USB-A.

/N« Ochelarii nu accepta conexiunea la computer utilizand un cablu USB-C la USB-C.

2. Deschideti DJI ASSISTANT™ 2 si conectati-va cu un cont DJI.

3. Selectati dispozitivul si faceti clic pe Firmware Update (Actualizare firmware) din
partea stanga a ecranului.

4. Selectati versiunea firmware necesara.
5. Firmware-ul va fi descdrcat si actualizat automat.
6. Drona va reporni automat dupa finalizarea procesului de actualizare firmware.

/\ - Asigurati-va ca urmati toti pasii pentru a actualiza firmware-ul; in caz contrar,
actualizarea ar putea sa nu se realizeze.

. Actualizarea firmware dureazaa cateva minute. Este normal ca ecranul sa se
inchida sau ochelarii sa se reporneasca automat in timpul actualizarii. Va rugam
sd aveti rabdare ca actualizarea firmware-ului sa fie finalizata.

. Asigurati-va ca computerul este conectat la internet in timpul actualizarii.

. Asigurati-va ca depozitul are suficienta putere Tnainte de a actualiza firmware-ul.

« Nu deconectati cablul USB-C in timpul actualizarii.

. Retineti c& actualizarea poate reseta parametrii. Tnainte de actualizare, retineti
setarile preferate si reconfigurati-le dupa actualizare.
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Depozitarea ochelarilor

Cand ochelarii nu sunt utilizati, depozitati-i in urmatorul mod:
1. Pliati antenele si desfaceti banda pentru cap.

2. Rotiti butonul de reglare a benzii pentru cap in sens antiorar pentru a slabi banda
pentru cap in pozitia cea mai lunga.

3. Pliati compartimentul pentru baterii si agatati banda pentru cap asa cum se arata mai
jos, ochelarii sunt acum pregatiti pentru a fi depozitati intr-o cutie.
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Curatare si intretinere

Stergeti si curatati suprafata ochelarilor cu o carpa uscata si find. Utilizati laveta de
curatare furnizata pentru a curata lentilele cu o miscare circulara, dinspre centru spre
marginile exterioare.

/\ « NU utilizati alcool pentru a curata ochelarii de protectie. Lentilele de corectare
a vederii instalate suplimentar pot fi curatate cu tampoane cu alcool de unica
folosinta.

« Lentilele sunt sensibile. Curatati-le cu grija. NU le zgariati, pentru ca acest lucru
va afecta calitatea vizionarii.

« NU utilizati alcool sau alt produs de curatare pentru a sterge captuseala din
spuma si partea moale a compartimentului bateriei.

« NU rupeti sau zgariati captuseala din spuma si partea moale a compartimentului
pentru baterii cu obiecte ascutite.

« Depozitati ochelarii ntr-un spatiu uscat la temperatura camerei pentru a evita
deteriorarea lentilelor si a altor componente optice, care poate fi provocata de
temperaturi ridicate si mediu umed.

« Nu lasati lentilele Tn lumina directa a soarelui, pentru a evita deteriorarea
ecranului.

Inlocuirea captuselii din spuma

1. Tineti partea de jos a captuselii din spuma si Indepartati-o usor, asa cum se arata mai
jos.

A\« NU trageti de partile laterale atunci cAnd indepartati c3ptuseala din spuma. Tn
caz contrar, captuseala se poate deteriora.
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2. Aliniati coloanele de pozitionare ale noii captuseli din spuma cu orificiile de pozitionare
de pe ochelari, instalati si apasati de-a lungul conturului. Dupa auzirea unui ,clic”,
verificati si asigurati-va ca nu exista spatiu intre captuseala din spuma si ochelari.

Informatii post-vanzare

Accesati https://www.dji.com/support pentru a afla mai multe despre politicile pentru ser-
viciile post-vanzare, serviciile de reparatii si de asistenta.
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Anexa
Specificatii
D]l Goggles Integra

Numar model
Greutate

Dimensiuni

Dimensiunea ecranului (un singur
ecran)

Rezolutia ecranului (un singur
ecran)

Ratd de reimprospatare

Interval IPD

FOV (ecran unic)

Transmisie

Frecventa de functionare
Puterea emitatorului (EIRP)

Latenta transmisiei®

Rat3 de biti video maxima®
Format de inregistrare video
acceptat

Format acceptat de redare video

Temperatura de functionare
Cardurile SD acceptate

Carduri microSD recomandate

Capacitate baterie integrata
Tensiune baterie
Tipul bateriei

RCDS13
Aprox. 410 g (baterie inclusd)

Cu antenele pliate: 170x104x75 mm
Cu antenele depliate: 205x104x104 mm

0,49in

1920x1080p

Panala 100 Hz

56-72 mm

44°

La utilizarea cu o alta drona, ochelarii vor selecta automat

firmware-ul corespunzator pentru a respecta urmatoarea
specificatie de transmisie a dronei.

2,4000-2,4835 GHz

5,725-5,850 GHZ"

2,4 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC/KC)

5,8 GHz: <30 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE/KC)

1080p@100fps: pana la 30 ms
1080p@60fps: pana la 40 ms

50 Mbps
MoV

MP4, MOV
Format video: H.264, H.265
Format audio: AAC, PCM

-10°C-40°C (14 °F-104 °F)
Card microSD, max 512 GB

SanDisk Extreme® U3 V30 A1 32GB microSDXC™

SanDisk Extreme PRO U3 V30 A1 32GB microSDXC
Lexar® Professional 1066x U3 V30 A2 64GB microSDXC
Lexar Professional 1066x U3 V30 A2 128GB microSDXC
Lexar Professional 1066x U3 V30 A2 256GB microSDXC
Lexar Professional 1066x U3 V30 A2 512GB microSDXC
Kingston® Canvas Go! Plus U3 V30 A2 64GB microSDXC
Kingston Canvas Go! Plus U3 V30 A2 128GB microSDXC
Kingston Canvas React Plus U3 V90 A1 64GB microSDXC
Kingston Canvas React Plus U3 V90 A1 128GB microSDXC
Kingston Canvas React Plus U3 V90 A1 256GB microSDXC
Samsung® EVO Plus U3 V30 A2 512GB microSDXC

2450 mAh
5,6-84V
Li-ion
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Sistem chimic baterie
Energie

Temperatura de incdrcare
Durata de functionare

LiNiMnCo0O2

17,64 Wh
5°-45°C(41°-113°F)

Aprox. 2 ore (in timpul zborului)

DJI RC Motion 2

Numar model
Greutate

Frecventa de functionare

Puterea emitatorului (EIRP)

Temperatura de functionare
Durata de functionare

Tip baterie integrata

Sistem chimic baterie

RM220
Aprox. 170 g

2,4000 - 2,4835 GHz
5,725-5,850 GHz"

2,4 GHz: <30 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <30 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

-10°C-40°C (14 °F - 104 °F)
Aprox. 5 ore

Li-ion

LiNiMnCoO2

[1] Banda de frecventa de 5,8 GHz este in prezent interzisa in anumite tari sau regiuni. Pentru detalii, consultati legile si

reglementarile locale.

[2] Masurat intr-un mediu deschis in aer liber, fara interferente. Datele reale variaza in functie de diferitele modele de

drone.

[3] Masurat intr-un mediu deschis in aer liber, fara interferente. Datele reale variaza in functie de mediul de operare.

Modele de drona acceptate:

DJI Avata

DJI Mavic 3 Pro / DJI Mavic 3 Pro Cine

DJI Mavic 3 / DJI Mavic 3 Cine

DJI Mavic 3 Classic
DJI Mini 3 Pro
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SUNTEM AICI PENTRU DVS.

Contact
ASISTENTA DJI

https://www.dji.com/support

Acest continut se poate modifica fara notificare prealabila.
Descadrcati cea mai recenta versiune de pe site-ul DJI.

https://www.dji.com/goggles-integra/downloads

Daca aveti orice intrebari despre acest document, va rugam sa contactati DI trimitand un mesaj la adresa:
DocSupport@dji.com

DJI este o marca comerciala a DJI.

Drepturi de autor © 2023 D)l Toate drepturile rezervate.
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